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Техническа спецификация

I . Задължения на изпълнителя

1.ТЕХНИЧЕСКА РАЗРАБОТКА

Настоящото задание обхваща кабелна линия 20 kV с кабел тип САХЕк/ВН/ 3х1х50 мм2 - 20 kV за захранване на новото МТТ за нуждите на обекта и компановка на МТТ .

1.1 Кабелна линия 20 kV

Захранването на новия МТТ ще се изпълни с кабелна линия СрН от съществуващия ВЕ „Вола”. МТТ ще бъде 63 kVA - /20/0,4 kV и ще се монтира на фундамент на границата на имота на Възложителя. Разстоянието от СРС до МТТ е 22 м и има пряка видимост между тях. 

Присъединяването на кабелната линия към въздушния електропровод  ще стане чрез кабелна глава за външен монтаж, металоокисни вентилни отводи Rayhem - HAD 24/еквивалент и РОМЗК 20/200 А . Пред РОМЗк да се монтират  сигнализатори за земно и късо съединение LineTroll 110E/еквивалент . Кабелната линия ще се изпълни с кабел  САХЕк(ВН)П 3 х 1 х  50 мм2. Кабелът е избран по допустимо продължително нагряване и по термична устойчивост. Същият ще бъде положен под пътя на дълбочина 1,30 м, като ще бъде изтеглен в обсадна PVC тръба140/4,1
На височина 2,5 м над терена ще бъде  изтеглен в метална предпазна тръба ф 140 мм. 

Трасето на кабелната линия по цялата си дължина има сервитут за обслужване и ремонт  по 2 м от двете страни съгласно Наредба 16/2004 г. Сервитутите на паралелно положени кабели могат да се припокриват.
2. БХТПБ

В процеса на работа на обекта е възможно да възникнат аварийни ситуации, като например срутване на изкоп, прекъсване целостта на кабел и други.

В процеса на експлоатация на обекта е възможно поражение от електрически ток при докосване да оголени тоководещи части, до метални части, които нормално да не са под напрежение при пробив в изолацията на кабелите или къси съединения.

С оглед неутрализиране на споменатите по-горе опасности, за осигуряване на безопасност и хигиена на труда, както и на противопожарната безопасност и експлоатация на сградата са взети следните мерки:

-при изкопните работи за кабелната мрежа всички изкопи трябва да се укрепят, да се постави временно ограждане, ограничаващо обсега на действие на строителните механизми и на мястото на работата трябва да бъдат поставени предупредителни знаци. Всички кабели ще се изтеглят при температура на околната среда над 5 оС.

 -всички електрически съоръжения ще бъдат обезопасени, като нетоководещите им метални части ще се заземят. Всички електрически консуматори се предпазват от претоварвания и къси съединения посредством автоматичните предпазители, избрани според товара.

Независимо от всички предвидени обезопасителни средства експлоатационният персонал следва да бъде подготвен, квалифициран и да спазва най-строго ПТБ и ПТЕ при експлоатация на електрическите уреди, както и специалните инструкции за тази цел. При предаване на обекта за експлоатация трябва да бъдат предадени на персонала необходимите инструкции, както и предпазни съоръжения, като гумени ръкавици, диелектрични килимчета и т.н.

3. МЕТАЛНО КОМПЛЕКТНО ТАБЛО-ТРАНСФОРМАТОР тип МТТ 20/0,4 кV, 63 kVA 


3.1. МЕТАЛЕН  КОРПУС

МТТ се изпълненява от лека метална конструкция и ограждащи стени от трудно горим материал. При изпълнението му да не се използват материали, застрашаващи здравето и живота на хората и да не замърсява околната среда. Съоръжението да отговаря на изискванията на Наредба Із-1971 /29.10.2009, Обн. ДВ. бр.96 от 4 Декември 2009г., попр. ДВ. бр.17 от 2 Март 2010г., изм. ДВ. бр.101 от 28 Декември 2010г., изм. и доп. ДВ. бр.75 от 27 Август 2013г .

Вратите са с тристранно затварящи брави с възможност за монтаж на секретен патрон. 

Пред трансформатора да има монтирана предпазна мрежа, на която е изпълнена механична блокировка, непозволяваща отварянето й, без да е изключен и заземен РОМЗк. – показана е на чертеж 3/8.

Вентилационните решетки да са защитени от проникването на птици, гризачи и влечуги и не позволяват проникване с тел или друго приспособление до части под напрежение

Съоръжението да е окомплектовано с табло НН, изпълнено съгласно еднолинейната схема и трансформатор с мощност 63 кVА. 

Съоръжението ще бъде монтирано на бетонен фундамент.

3.2. ЕЛ. ОБОРУДВАНЕ

Разположението на ел. оборудването на МТТ да е съгласно схемата, представена от Възложителя и е показано на приложените чертежи. 

Ел. връзката между отделните елементи да се изпълнява съгласно приложената еднолинейна принципна схема.

Присъединяването на МТТ на страна СрН е кабелно ;

Основното електрообзавеждане на МТТ е:

1. високоволтови предпазители СрН с номинален ток, съответстващ на номиналния ток на страна СрН на трансформатора;

2. трансформатор 63 кVA;

3. разпределително табло НН - оборудвано е с главен автоматичен прекъсвач 100/80А; обособена секция “мерене” за монтаж на трифазен директен електромер с възможност за заключване и пломбиране. Линията от трафомашината до главния прекъсвач е оразмерена за трансформатор ТМ 63 кVА и е изпълнена с проводник СВТ  4х35 mm2. Изводът е един и е защитен с автоматичен прекъсвач 100/80 А.

Всички съоръжения да са заземени чрез общ вътрешен заземителен контур. Заземителният контур е изпълнен съгласно изискванията на Наредба № 3 за устройство на електрическите уредби и електропроводни линии и Наредба № 9 за техническата експлоатация на електрически мрежи и централи. Между корпуса и вратите, както и между корпуса и всички отделящи се части на таблата има електрическа връзка чрез гъвкав заземителен проводник. От нулевата шина на ТНН до заземителя има и допълнителен самостоятелен спусък.

Предвидено е място за присъединяване на вътрешния към външния заземителен контур. 

3.3. ТРАНСПОРТ И ОПАКОВКА

Предвижда съответното сигурно фиксиране и закрепване на съоръжението върху транспортното средство чрез транспортни колани и др.

След завършване на монтажа на съоръженията се проверяват техническите данни на апаратите, комплектуването и качеството на монтажа чрез измерване с универсални измервателни уреди от акредитирана лаборатория.

Пускането на трафопоста в експлоатация ще става само след успешно провеждане на предпусковите изпитания на отделните му елементи съгласно нормативната уредба.

При изпълнение на обекта е задължително спазването на действащите към момента на изпълнението им разпоредби, предписания, правилници и стандартни норми, валидни за този вид строително-монтажни работи.

3.4. БЕЗОПАСНОСТ, ХИГИЕНА НА ТРУДА И ПОЖАРНА БЕЗОПАСНОСТ

Технологичния процес е трансформиране на ел.енергия от по-високо на по-ниско напрежение.

Съдържанието на мероприятията по БХТПБ е разработено по следната номенклатура на факторите:

· обезопасяване на производственото оборудване;

· изкуствено осветление;

· полета и лъчения

· пожарна безопасност.

При разработката на част БХТПБ са спазени изискванията на следните действащи нормативни документи:

· Инструкция за обема и съдържанието на част БХТПБ към проектите;

· Наредба № 3 от 9.06.2004 г. за устройството на електрическите уредби и електропроводните линии;

· Правилник за безопасност и здраве при работа в електрически уредби на електрически и топлофикационни централи и по електрически мрежи;

· Наредба Із-1971 /29.10.2009, Обн. ДВ. бр.96 от 4 Декември 2009г., попр. ДВ. бр.17 от 2 Март 2010г., изм. ДВ. бр.101 от 28 Декември 2010г., изм. и доп. ДВ. бр.75 от 27 Август 2013г .

· БДС EN 12464-1 "Светлина и осветление. Осветление на работните места"

А. Обезопасяване на производственото оборудване

Предвидени са следните защитни мероприятия срещу недопустими високи допирни напрежения:

а) срещу директен допир - всички тоководещи части, разположени на достъпна височина са оградени;

б) срещу индиректен допир

· зануляване – занулени са всички метални нетоководещи части на съоръженията, металните корпуси на осветителните тела, корпуса на ел.таблото и монофазните контакти тип "Шуко";

· заземяване - към заземителната инсталация ще се свържат: звездният център на трансформатора, нулевата шина на ел.таблото и всички метални нетоководещи части - конзоли, стоманени конструкции, вентилационни решетки и т.н. Общото преходно съпротивление на заземителният контур не трябва да надвишава 10 ома;

в) блокировки – Предвидена е и блокировка между РЛЗ на РОМЗк, монтиран на стълба и вратата пред трансформатора, която не позволява отварянето й, без да е изключен и заземен разединителя на стълба. Монтирането на ключалката на РЛЗ е съгласно приложения детайл.

г) предпазни средства - на предпазната мрежа пред трансформатора, на вратите и ТНН са поставени предупредителни табели. 

Б. Изкуствено осветление

Предвидено е осветление на МКТТ, изпълнено с противовлажно освевително тяло. 

В. Полета и лъчения

Трансформаторите предизвикват електромагнитни полета, поради което за избягване вредното им влияние същите се монтират в самостоятелни помещения и в проекта са спазени изискващите се отстояния и габарити.

Г. Пожарна безопасност

Класът на функционална пожарната опасност съгласно чл. 8 ал. 1 таблица 1 от Наредба № Iз-1971, МТТ е от клас Ф5, подклас Ф5.1 - производствено съоръжение съгласно чл.137 от ЗУТ.

Категорията на пожарна опасност в зависимост от пожаро- и взривоопасните свойства на използваните вещества и продукти съгласно чл. 8 ал. 2 таблица 2 от Наредба № Iз-1971 се определя от категорията на трафокилията - Ф5В (течности с пламна температура по-висока от 55С). Пламната температура на трансформаторното масло е 140°С.

Вратите на разпределителните уредби се отварят навън.

Д. Опазване и възпроизводство на околната среда

Предметът на настоящата проектна разработка - МТТ не застрашават екологичното равновесие на природната среда. Трансформаторите са източници на електромагнитни полета, но тяхното вредно влияние върху хора, животни и съоръжения е избегнато чрез спазване на необходимите габаритни отстояния.

Е. Преди въвеждане в експлоатация:

Трансформаторът да се застопори на релсите.

Да се провери:

· токовата връзка на силовите и оперативни вериги;

· закрепването на всички апарати и съоръжения;

· притягането на заземителните болтове на всички съоръжения;

Да се измери:

· съпротивлението на изолацията на страна СрН и на страна НН;

· съпротивлението на изолацията на кабелите СрН и НН;

· преходното съпротивление на заземителния контур;

След въвеждане в експлоатация:

· да се извършва периодични проверки и почистване на съоръженията в срокове, определени със вътрешни инструкции;

· ежегодно да се извършва измерване на преходното съпротивление на заземителния контур;

· периодично, в срокове, определени съгласно изискванията на Наредба № 16-116 за техническа експлоатация на енергообзавеждането да се извършва измерване на изолационното съпротивление;

4. ООС

По време на изпълнение на кабелната линия да не се нарушава равновесието на околната среда и не се унищожават защитавани от закона биологични видове и уникални природни обекти. В процеса на експлоатация на кабелна линия да не се продуцират вредни за околната среда електромагнитни лъчения и не се отделят вредни и отровни газове.

Кабелите  да не замърсяват околната среда и не оказват вредно влияние върху хората.

5.  ШУМ И ВИБРАЦИИ

В съпроводителната документация (ръководства за обслужване) за работно оборудване да се посочват технически данни за нивата на шума и вибрациите и допълнителни мероприятия за намаляване на вредните им въздействия.

Електрическите съоръжения и инсталации, които ще се монтират в обекта да не създават шум и вибрации извън нормите, чиито гранични стойности са регламентирани в Наредба № 6 от 26 юни 2006 г. за показателите за шум.
За обекта има разработен технически проект и издадено строително разрешение.

Документацията е на разположение на участниците и се предоставя безплатно.
II. Прогнозна стойност на поръчката – 25 000 лв. без вкл. ДДС.
Изготвил:

(Ц. Цветков)
